Suppliment tal-Gazzeita tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 15,202, 10 ta’ Novembru, 1989

Tagsima A

MALTA

ATT Nru. XXXI ta’ 1-1989

ATT mahrug b’ligi mill-Parlament
ta’ Malta.

ATT biex jipprovdi ghal mizuri dwar il-
promozzjoni tal-bejgh ta’  oggetti
Maltin fis-suq lokali, biex jiskoraggixxi
d-dumping v dwar hwejjeg ohra li
ghandhom x"jagsmu ma® dan.

ACT No. XXXI of 1989

AN ACT enacted by the Parliament
ol Malta.

AN ACT to make provision for measures
to promote the sale of Maltese goods in
the local market, to discourage
dumping, and for matters related
thereto.
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S.) Censu TABONE
President

10 ta’ Novembru, 1989
ATT Nru. XXXIta’ 1-1989

ATT biex jipprovdi ghal mizuri dwar il-promoczzioni tal-bejgh 1a" oggeri
Maltin fis-suq lokali. biex jiskoraggived d-"dumping’ u dwar hwejjed
ohra li ghandhom x’jagsmu ma’ dan.

[L-PRESIDENT. bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati.
imlagqgha dan il-Parlament. u bl-awtorita” ta” l-istess. hareg b'ligi dan
li gej:—

1. (1) Dan 1-Att ii.‘-'ﬁ.l‘ jissepah A ta” 1-198Y dwar il- itavlu fil-gasaor m
Promozzjoni ta’ Prodott Lokali. bidu fis~ehh

(2) Dan I-Att ghandu jitgies li beda jsehh fit 28 " Lulju.
1959,

2. Fdan |-Att kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehticgx T
xort ohra —

“Bord™ tfisser il-Bord ghall-Promozzjom ta” Prodotti Lokali
imwaggat taht -artikolu 3 ta” dan 1-Art:

“Kontrullur” ghandha l-istess tifsir bhal daok moghti litha 1= Kap 37
Ordinanza tad-Dwana:

“Dircttur” thisser id-Direttur ta” Flndustrija u tinkludi kull
ufficjal id-Dipartiment ta’ I-Industrija li minn 2zmicn ghal Zmicn jigi
assenjat xi setghat jew xi dmirijiet mid-Dirctiur taht dan 1At

“oggetti importati” ghandha l-istess tifsir moghti litha f1-
Ordinanza, izda ma tinkludix oggetti prodotti fdawn il-gzejjer li
jtgu esportati minnhom u wara jigu importat fihom:

“imposta”  tfisser  l-imposta §i tithallas skond  id-
dispozizzjoniiict ta’ dan 1-Anr:
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At Nru, XX VI
ta’ 1-1989,

Bord

“oggetti Maltin™ tfisser dawk l-oggetti li huma ghal kollox
mibnijin. prodotti. manifatturati jew pméer.:-,ati PMalta jew li tkun
saritilhom binja. produzzjoni. manifattura jew processar in parti
fMalta; “binja, produzzjoni | jew manifattura jew ipproc¢essar in parti
fMalta”™ tfisser ix-xoghol I jsir FMalta fuq oggetti importati, ki
I-valur tieghu, li ma jkunx anqgas minn hmistax fil-mija tal-valur tal-
prodott lest, jikkostitwixxi fil-fehma tal-Ministru sehem ragonevoli
tal-valur ta’ l-oggetti mitmumin;

“Malta” ghandha l-istess tifsir moghti litha fil-Kostituzzjoni
izda ma tinkludix Port Hieles kif definit fl-Att ta’ 1-1989 dwar il-
Portijiet Hielsa ta’ Malta.

“Ministru™ tfisser il-Ministru responsabbli ghall-industrija;

“Ordinanza’ thisser I-Ordinanza tad-Dwana:

“simili”" thisser I tkun fil-fehma tal-Ministru simili fil-funzjoni.

3. (1) Ghandu jitwaggaf bord. I jkun maghruf bhala I-Bord

ahall-Promozzjoni ghall-Promozzjoni ta’ Prodotti Lokali. Ii jkun maghmul kif gej:

ta’ Prodotti
Loskal,

Frunzjonijiet
tal-Bord

(a) chairman li jinhatar mill-Ministru:

(b) Zewg rapprezentanti tad-Direttur, li wiched minnhom
ikun membru tal-Laboratorju ta’ Standards tad-Dipartiment ta’ 1-
Industrija:

(¢) rapprezentant tad-Direttur tal-Kummerc:

(d) rapprezentant tal-Kontrullur tad-Dwana:

(e) rapprezentant tal-Kummissarju tal-Pulizija:

(1) rapprezentant tad-Direttur ta” -Agrikoltura:

(g) rapprezentant tal-Korporazzjoni Maltija ta® I-12vilupp:

(h) rapprezentant ta’ organizzazzioni mwagqfa biex iggib il
guddicm l-esportazzjoni ta” oggetti Maltin:

(2)  1-Ministru ghandu jahtar ufficial pubbliku li ma jkunx

taht il-grad ta” Assistent Kap. biex ikun segretarju ezekuttiv tal-Bord.

(3) H-membri tal-Bord ghandhom pinhatru mill-Ministru

wara li jikkonsulta lill-korp jew persuna li dawk il-membri jkunu ser
prrapprezentaw fil-Bord.

(41 1-Bord jista jagixxi minkejja kull vakanza fl-ghamla

ticghu u ghandu. bl hsara ghad-dispozizzionijiet ta” dan |-Art. |1n‘t1"::_ﬂ|t
l-pro¢edura ticehu stess,

4. (1) H-Bord ghandu dawn il-funzjonijict li gejjin:

(1) lijaghti parir lill-Ministru dwar il-politika 11 ghandha
tig1 segwita fit-twettieq ta' dan 1-Att u fl-ezercizzjuta' x1 setgha



I ghandu il-Ministru jew moghtija lill-Ministru skond dan
I-Att:

(ii) i jircieviu 1|kkum.||:|ra appllkaz?mmpct bil-miktub
minn kull persuna jew urﬂanlzzazzwm dwar l-introduzzjoni.
l-emenda jew ir-revoka ta’ mizun i jistghu jittichdu mill-
Ministru skond dan 1-Ant ghall-promozzjoni ta” oggetti Maltin
u jaghmel rakkomandazzjonijiet dwarhom lill-Ministru:

(iii) li jaghmel rakkomandazzjonijiet lill-Ministru dwar
l-introduzzjoni. l-emenda jew ir-revoka ta” mizuri li jistghu
jittiehdu mill-Ministru skond dan I-Att. ghall-promozzjoni ta’
oggetti Maltin ukoll meta ma tkun saret ebda applikazzjoni
dwar dan skond il-paragrafu (i) ta” dan is-subartikolu:

(iv) h jzomm dik id-dokumentazzjoni dwar dawk |-
oggetti Maltin u tal-mizuri mehudin taht dan |-Att ghall-
promozzjoni taghhom. kif il-Ministru jista’ jordna minn zmien
ghal Zmien:

(v) i jassigura li tkun geghda titwettaq u jara kemm
tkun effettiva xi mizura i tista” tittiched mill-Ministru taht dan
I-Att. u sabiex jaghmel rakkomandazzjonijiet dwar dan lill-
Ministru.,

(2) 1l-Bord ghandu. i zmien gimghatejn jippubblika avviz
Mermini generici fil-Gazzetta dwar l-applikazzjonijiet kollha It jkun
ircieva skond il-paragrafu (ii) tas-subartikolu (1) ta” dan l-artukelu kif
ukoll dwar kull suggeriment li jkun s¢ jaghmel il-Bord innifsu. sabicx
jintroduéi. jemenda jew jirrevoka mizuri li jistghu jittichdu taht dan
-Att ghall-promozzijoni ta” oggetti Maltin, b'mod li jaghti lill-persuni
jew lill-organizzazzjonijiet interessati perjodu ta” mhux ingas minn thiet
gimghat sabiex jaghmlu s-sottomissjonijiet taghhom bil-miktub fug I-
applikazzjonijiet jew suggerimenti msemmija gabel.

(3) [-Bord ghandu mhux aktar tard minn thiet xhur minn
tmiem il-perjodu imsemmi  fis-subartikolu (2} " dan l-arikolu.
pissottometti lill-Ministru ir-rakkomandazzjonijict ticghu dwar il-mizuri
i jkunu geghdin jigu proposti i jirtichdu. jew I jigu emendati jew
revokati v dwar kull sottomissjoni bil-miktab B s’ thun irciesa,

(4) Minkejja I- -provvedimenti tas-subartikolu (3) ta’ dan 1-
artikolu il-Ministru jista’, b'avviz fil-Gazzetta, itawwal iz-zmien li fih
il-Bord ghandu jissottometti r-rakkomandazzjonijiet tieghu.

S, (1) Licenza ghall-importazzgoni 1 logeci elenkat -
Ewwel Skeda I tinsab ma™ dan A0 tista” tigi mahruga mill-Ministru
responsabbli ghall-kummer¢ jekk l-applikazzioni relattiva tkun giet
approviata mill-Ministru.

(2) 1-Ministru ghandu mhux izjed tard mit-tieni gimgha ta’
kull* xahar jippubblika fil-Gazzetta lista 1a’ liécnzi approvati minnu
skond id-dispozizzijonijict ta” gabel ta” dan Lartikolu. 1i fiha jindika
l-isem tal-persuna. u meta dik il-persuna tkun ged tidher ghal socjeta
jew ditta, isem is-so¢jeta jew ditta, li favuriha l-licenza tkun giet
approvata, il-pindott jov il-prodotti | dwarhom tkun approvata 1-

A 439

Frosphizr o 1o’
i“"ll'l'l"lilffllﬂll.
U Pt ta
ferti setghal
taiht - Ao dwar
il-Princvisti v
e s



Kup 117

Tanrpmstin
fraehal oy
ot et

kwantita taghhom, il-pajjiz ta’ l-origini taghhom u Zz-Zmien li matulu
jkunu jistghu jigu impurtati.

(3) 1-Ministru jista® b'regolamenti i jsiru taht dan I-Am.
jemenda jew jirrevoka I-Ewwel Skeda I tinsab ma” dan [-Att.

(4) Is-setghat tal-Ministru responsabbli ghall-kummer¢ u
tad-Direttur tal-Kummeré taht I-At dwar il-Provvisti u s-Servizzi u kull
regolamenti 1i jsiru taht dak I-Att. safejn jirreferu ghall-oggetti Maltin
simili ghal dawk elenkati fl-Ewwel u fit-Ticni Skedi ta” dan |-Ant
ghandhom jitwettqu mill-Ministru:

I#da sa dak iz-2mien li I-Ministru jkun jezercita dawk is-setghat
rigward xi prodott partikolari. il-Ministru responsabbli ghall-kummerc u
d-Direttur  tal-Kummeré ghandhom  jibqghu jezercitaw is-setghat
imsemmija gabel fir-rigward ta” dak il-prodott,

(5) Minghajr pregudizzju ghall-Att  tal-1988  dwar is-
Segretarji Parlamentari (Delegazzjoni ta’ Poteri) il-Ministru jista®
pddelega kwalunkwe poter I hu jista’ jezercita bis-sahha tas-subartikolu
(4) ta” dan l-artikolu hd-Direttur minbarra I-poter li jaghmel regola-
menti.

(f)  Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tas-subartikoli ta” qabel
ta” dan l-artikolu v ta” I-At dwar il-Provvisti u s-Servizzi. il-Ministru
jsta’ jippreskrivi permezz ta’ regolamenti illi I-piena ghal xi ksur tad-
dispozizzjonijiet ta’ l-imsemmi At jew tar-regolamenti li jsiru skond
dak I-Att u msemmijin fis-subartikolu (3) ta’ dan l-artikolu dwar oggetti
mscmmijin [-Ewwel Skeda li tinsab ma™ dan 1-Att. u ghal kull ksur ta’
l-imsemmi At u regolamenti li jkunu saru skond dak I-An dwar |-
oggetti Maltin imsemmija fis-subartikolu (4) ta” dan l-artikolu. ghandha
tkun dik il-piena ta” mhux izjed minn multa ta” hamest elef lira Maltija
jew prl;_um.ru.l ghal Zmien ta” mhux izjed minn sitt xhur jew dik il-multa
u priguncrija flimkien. hekk kif il-Ministru jista’ jippreskrivi.

6. (1) Ghandu jingabar mill-Kontrullur tad-Dwana fisem -
Givern. imposta skond ir-rati relattivi murijin fir-raba’ kolonna tat-Tieni
Skeda i tinsab ma® dan I-Att. dwar loggetti importati murijin fit-ticler
kolonna fl-imsemmija skeda gabel ma dawk l-oggett jigu rilaxxati mill-
Kontrullur ghall-uzu jew konsum MMalta.

(2)  N-Kontrullur ghandu. dwar il-ghir u I-protezzjoni ta” |-
imposta imsemmija fis-subartikolu (1) ta” dan Fartikolu, ikollu l-istess
setghat uojsegwi l-istess proceduri hekk kif skond xi ligi ohra jistghu
jitwettgu e jigu segwiti mill-Kontrallur dwar il-ghir u I-protezzjoni 1’
dizji ta” l-importazzjoni jew tad-dwana.

(3)  Minghajr hsara ghall-generalith ts-subartikolu (2) w’
dan Lartikolu. id-dispozizzjonijict tas-subartikolu (6) ta” artikolu 4w’
AN 0 F1976 dwar id-Dazji ta” Importazzjoni. jew ta” kull provvedi-
ment simili [ pista” jkun isehh minn 2micn ghal 2micn dwar oggetn '
xorta mhux kummeréjali i ma jkunux spirti. tabakk jew prodotti tat-
tabakk i jigu ricevuti minn persuni individwali. jew importati minn
viaggaturi fl-valigga taghhom ghandhom ikunu japplikaw dagshikicku
r-riferenzan Cdak 1-An shal dazju 12" importazzjoni kicnet dagstant
riferenza ghall-impostia.

(4) Meta Himposta tittiched ad valorem jew skond il-piz,
-valur jew il-piz. skond il-kaz. a7 oggetti importati ghandu jigi stab-
hilit bl-istess mod kil indikat nunn s g B otkon dak iz-7zmien fis-sehh.



dwar kif ghandu jigi stabbilit il-valur jew il-piz ta” oggetti ghall-fini
tal-hlas ta” dazju ta” l-importazzjoni.

(5) Fil-gbir 1a” l-imposta taht dan -Atw il-Kontrullur jista’
jikkalkola lejn l-eqgreb lira Maltija kull ammont ta” imposta,

(6) L-importazzjoni ta’ oggetti i fughom tkun trid tithallas
imposta skond ma hawn {"dan l-artikolu ghandha ghall-finijiet kollha ta’
kull ligi titgies li hi projbita jew ristretta sakemm ma tithallasx jew tigi
ezentata dik l-imposta skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan -Ant.

7. (1) Kull min ikun hati ta” reat kontra d-dispozizzjonijiet ta’
I-artikolu 18. jew ta’ xi wiched mill-paragrafi (a) sa (k) jew il-paragrafu
(m) ta’ l-artikolu 62 ta” I-Ordinanza dwar xi oggetti I huma nus.;.clu chal
imposta skond id-dispozizzjonijiet ta” dan I-Att. ikun. b’ zieda ma’ kull
responsabbilta ohra taht I-Ordinanza jew xi ligi ohra. hati ta” reat hontra
dan I-Att umeta jinsab hati jista’ jehe! multa ta” mhux ingas minn hames
mitt hira Maltija u mhux iZzjed minn hamest elet lira Maltip jew
prigunerija ghal Zzmien ta” mhux iz jed minn sitt xhur jew ghal dik il-multa
u prigunerija flimkien.

(1) Id- din[m:.ii.r?iuniiiq.l ta” Fartikoli 63 0 77 tw° Ordinanza
chandhom japplikaw ghal oggetti suggetti ghal imposta taht dan -An
l.1-.ll.‘rh|lklh.kl.l kull riferenzi i tinsab 1-Ordinanza shad-dazju m~cmmi
M1-Ordinanza Kieou wkoll riferenza ghall-imposta i tittiched taht dan
I-Adtt.

. (1) Ma ssirx nfuzjoni 1 si imposta mballsa Tug oggett I ma
pigux rilasxat mill-Kontrullur hlief jekk:

(a)  pmiwera ghas- xm.lihl'lninni tal-Kontrullur i dawk -
ogectti mi Kicnux tnizzlu Malta: W

(h) ir-rilaxx ta” loggettiikun ged jinzamm milli jsir minghagre
ehda htija ta” Fimportatur.

(20 Kull talba ghar-rifuzjoni ta” impostae ghandha ssie bil-
miktub 1i #mien sentein munn meta tithallas

9. (1) [U-Ministru jista’ jezenta persuna mill-hlas kollu jew minn
parti mill-hlas ta” l-imposta dovuta fuq xi oggetti importati minnu, Kif
suggett ghal dawk il-kondizzjonijiet i I-Ministru jista® jqis xieraq li jim-
poni.

(2) [-Ministru ghandu mhux izjed tard mit-tieni gimgha ta’
kull xahar jippubblika lista fil-Gazzetia 1a’ |-ezenzjonijiet, kemm totali u
kemmi parzjah. i jinghataw taht is-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu.

0. -Ministru jista® b'regolamenti jemendia -Tieni Skeda li tin-
sahmi dan 1-Att: bidan illi ebda emenda i timponi xiimposta gdida jew
I 721d imposta ezistenti ma tista’” ssir b'dan il-mod.

1. HU-Ministra giste” jaghmel regolamenti B jaghmiu
dispoZizzjonijict ghat-twettig ahiar tad-dispozizzionijiet ta” dan I-Att. u
minghajr hsara ghall-ceneralith ta” dak imsemmi gabel. jista” b'dawk
ir-regolamenti:

Apphkabaiin
1 i ]
shepuasrsspomipet
ta” FOrJimamies
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Faampuistaa
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Ierenita null-Filas
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tal-Ministru Iy
jaghmel
regalianment.
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Procedimenti
kriminali.

Ki.trl- 12

Test i
Jipprenali.

(a) jippreskrivi dak kollu li jista® jigi preskritt skond koll
dispozizzjoni ta’ dan |-Aut:

(b) jippreskrivi |-formuli li ghandhom jigu wzati ghal xi
finijiet ta” dan - ALt

(¢) jipprovdi ghall-immarkar ta’ oggetti importati li jistghu
Jkunu suggetti ghal imposta. jew li l-importazzjoni taghhom hija
ristretta skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att jew li ghalihom
hemm riferenza fdan |-Att;

(d) jippreskrivi I-hlas li ghandu jsir ghall-immarkar ta’
oggetti jew ghal kull servizz li jista' jinghata taht dan I-An:

(e) jippreskrivi dik l-informazzjoni li ghandha tigi nkluza fuq
il-fatturi jew dokumenti ohra ta’ importazzjoni li jirreferu ghal
oggetti li jistghu jkunu suggetti ghal imposta. jew li l-importazzjoni
taghhom hija ristretta skond id-dispozizzjonijiet ta” dan I-Att jew li
ghalihom hemm riferenza f'dan I-Att;

(f) jippreskrivi I-piena li persuna tista’ tehel meta tikser xi
dispozizzjoni ta’ xi regolamenti li jsiru taht dan I- Att: b’dana illi dik
il-piena ma tistax te¢éedi multa ta” mhux izjed minn elf lira jew
prigunerija ghal Zmien ta’ mhux izjed minn xahar jew dik il-multa u
prigunerija flimkien.

12. (1) Procedimenti kriminali taht dan [-Att jew taht id-
dispozizzjonijiel tal-ligijiet jew regolamenti msemmijin fl-artikoli 5 jew
7 1a” dan |-Att meta s-setghat taht dawk il-ligijiet jew regolamenti jkunu
czercitati mill-Ministru ghandhom isiru Fisem id-Direttur fil-Qorti tal-
Pulizija Gudizzjarja skond id-dispozizzjonijiet tal-Kodiéi Kriminali li
prregolaw il-pro¢eduri quddiem il-Qorti imsemmija bhala gorti 1a
gudikatura kriminali.

(2)  l-pro¢edimenti kriminali imsemmijin fis-subartikolu (1)
ta” dan l-artikolu ghandhom isiru fi Zmien sentejn mid-data meta jsir
ir-real.

(3) Minkejja  d-dispozizzjonijict tal-Kodici Kriminali |-
Avukat Generali dejjem ikollu jedd ta” appell quddiem il-Qorti e
FAppell Kriminali minn kull decizioni moghtija mill-Qorti tal-
Magistrati  tal-Pulizija  Gudizzjarja  dwar  procedimenti kriminali
msemmija fis-=subartikolu (1) 10" dan l-artikolu.

13. Jekk ikun hemm xi konflitt be jn it-test Malti u t-test Ingliz 1w’
I-Iskedi li jinsabu ma’ dan |-Att, it-test Ingliz ghandu jipprevali.

SKEDI

L-EWWEL SKEDA

{Artikolu 5)

L-oggetti murijin fit-ticlet kolonna ta” din -iskeda jidhru flcordni i fiha jidhro
fin-Nomenciature for the Classificanon of Goods in Customs Tariffs, 1955, 1i tahthom
huma klassifikati dawn l-oggetti.

Dawn Fintestaturt huma murija M-ewwel kolonna ta” liskeda, -oggetti huma
milissrin skond: —



(a)
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ir-regoli ghat-tifsir tal-Cusroms Co-operation Council Nomenclature for

the Classification of Goods: u.

(b) |-Explanatorv Notes to the Customs Co-operation Council Nomenclature
for the Classification of Goods, 1955, ippubblikati mill-Customs Co-operation
Council, Brussels.

Nru. BTN Nru. SITC Deskrizzjoni tal-Prodo

11.01 046010  Daqiq, tal-gamh

11.01 046015  Dqiq, self raising

11.02 046025  Semolina

19.07 048411  Hobz

19.08 048425  Kejkijiet u pasti

23.02 081211  Bran, tal-qamh

23.02 081215  Pollard, tal-gamh

25.22 661110  Gir minbarra gir fin

44.28 632892  Twiebert ta’ l-injam u partijiet ghalihom

44.28 632899  Step ladders ta’ 1-injam

58.09 654051  Bizailla, maghmula bl-idejn

65:?]515

69.07 662440  Madum tal-muzajk mhux vernicjat

76.08 691210  Angoli, travi u kanen ta’ l-aluminium, ippreparati biex
jintuzaw fl-istrutturi

76.08 691240  Strutturi ta’ l-aluminium

71.12 897110  Goijjellerija tal-filigranu. tad-deheb

71.12 897111 Gojjellerija tal-filigranu, tal-fidda

71.13 897120  Oggetti, minbarra gojjellerija, tal-filigranu, tad-deheb

71.13 897121  Oggetti, minbarra gojjellerija, tal-filigranu, tal-fidda

94.01 821010  Siggijict u pultruni, tal-metall. u partijiet ghalihom. min-
barra dawk miksija bil-plastic, u bazijiel tal-metall ghas-
siggijiet swivel u filting. u spindles

94.01 821011 Siggijiet u pultruni. ta’ l-injam u partijiet ghalihom

G301 821012 Couches, orromans, sufanijiet, setrees, etc., tal-metall,
minbarra dawk miksija bil-plastic

94.01 B2M3  Couches, ortomans. sufanijiet, seftees, etc., 1a’ l-injam

94.01 R4 Bediliuidhra, ral-plvwood, ghas-siggijiet u pultruni
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New, BTN Nru, S5ITC Deskrizzjoni tal-Prodon imposta
94.01 821015  Sedili u idhra, tal-metall, ghas-siggijiet, minbarra dawk
miksija bil-plastic
94.01 821017  Banketti tal-metall, minbarra dawk miksija bil-plastic
94.01 821018  Banketti ta’ l-injam
94.03 821090  Sodod tal-metall, minbarra dawk miksija bil-plastic
94.03 821091 Ghamara, kompluta, ta’ metall bazi, minbarra dik mik-

sija bil-plastic u minbarra siggijiet, sedili u ghamara
maghmula ghall-uzu mediku

94.03 821092  Partijiet ghall-ghamara tal-metall, minbarra dawk mik-
sija bil-plastic

94.03 821093  Ghamara kompluta, ta' l-injam, minbarra siggijiet,
sedili u ghamara maghmula ghall-uzu mediku

94.03 821094  Ghamara, ta’ l-injam u partijiet minnha

94.03 821095 Ghamara, minbarra siggijiet u sedili ohra, mahduma bil-

qasab (wicker work).

IT-TIENI SKEDA
(Artikoli 5u 6)

Imposta

L-o%gclti murija fit-Tielet Kolonna ta’ din I-1skeda jidhru fl-ordni li fiha jidhru fin-
Nomenclature for the Classification of Goods in Customs Tariffs, 1955, li tahthom huma
klassifikati dawn l-oggetti:

Dawn l-intestaturi huma murija fi-Ewwel Kolonna ta’ I-Iskeda.
L-oggetti huma mfissrin skond:—

(a) ir-regoli ghat-tifsir tal-Customs Co-operation Council Nomenclature for
the Classification of Goods; u.

(b) |-Explanatory Noies 1o the Customs Co-operation Council Nomenclature
for the Classification of Goods, 1955, ippubblikati mill-Customs Co-operation
Council, Brussels.

Nrew. BTN Nru, SITC Dieskrizzioni tal-Frodon Imposta

15.13 091411  Xaham ghat-tisjir .............cocoovieiianneeanen.. 25c kull kg
15.13 091416  MErBuning: s misaiaietissvasaes 25¢ kull kg
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17.01 061214  Zokkor ghall-icing ...........cc.ocovvvvnviiiinnee. 20ckull kg
17.04 062011  Perlini .....coooeviiiiiiiiiiiiiiiiiineeeeeeeen. 120 kull kg
17.04 062017  Helu mgholli minbarra medicated pastilles u

CORTECHINErY icinninsunsmmsivmnnnnnss  sockullkg
17.04 062019 ‘Taffee osiascsiiimivimivimvasssd  okull kg
17.04 062019 Helwa ....coeiiiiiiiiiieineeeeeeeen.. 85c kull kg
17.04 0G2DEF  Progees ...ousommssassarsnimsasisssinnsnavienss | oG kull Kg
17.04 62019  CIbBER v 225¢ kull kg
17.04 062019 T o s R R S R T 45¢ kull kg
18.06 073010  Cikkulata ghat-tisfir ..........coooeeeeenenneeeeee.. 90c kull kg
18.06 073010  Cikkulata plain bil-bi¢éa .......................... 140c kull kg
18.06 (073030  Helu biz-zokkor bil-kawkaw jew bit-toghma
tac-Cikkulata, jew bl-essenza tac-¢ikkulata,
jew b'xi ingredjenti ohra ta¢-cikkulata ........ 110c kull kg
18.06 073040  Bajd tal-Ghid, tac-cikkulata ..................... 200¢ kull kg
18.06 073099  Spread tac-Cikkulata ...........coocivmmnririonnnn 140¢ kull kg
18.06 073099  Beans tac-Cikkulata ..........cocoviiiiiiiiinnnnnn. 100¢ kull kg
18.06 073099 Cikkulata, ohra bil-bi¢éa minbarra topping
sauce tac-Cikkulata f(ghamla likwida jew
xort’ohra u ¢ikkulatini i presentation boxes
jew lamed illi jkollhom ¢ikkulatini mhux
("ghamla ta’ bar u 1a’ piz ta’ mhux akiar minn
20 gramma e 140c kull kg
19.03 048310  Mgarrum, spagetti u prodotti simili minbarra
dawk li ma fihomx glutina, jew fihom il-
glutina mizjuda u kosksu ...................oco... 40c kull kg
19.03 U383 I0  Pastafresch ....oviisinmvsrsmsmsmmnens wsssessin 60c kull kg
19.05 QA2129 Snvomry smacks ...ciiviiinassiivsiinviissiive 70c kull kg
19.05 042129 Crispstal-patalad ... ....ilc.iccicvassisvassassensans 100¢ kull kg
19.08 048421  Biskotti u wafers minbarra biskotti u gallettini
ghat-trabi. u gallettini mhallta fi presentation
boxes jew laned ta” 400g jew aktar u gallet-
tini, wafers, hobz, dqiq u prodotti ohra li jkun
fihom ftit proteina u minghajr glutina, ghall-
pazjenti li jbatu bil-musrana ..................... 90c¢ kull kg
19.08 (48425  Pudini. pannettone, pandora u brioches .... 120c kull kg
19.08 048429  Cones ghall-gelat .........ccccciiiiviinininnnnnnns. 75¢ kull kg
19.08 (48429  Wafers ghall-gelat ..................ccoovvvninnnn.. 25¢ kull kg
20.04 083011 Cirasaygland ool i 110c kull kg
20.04 053213  Frott prezervat biz-zokkor ...................... 65¢ kull kg
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20.04 053214  Qoxra tal-frott prezervata biz-zokkor ......... 55ckull kg
200,05 053311 Kunservi tal-frott u marmellat .................. 40¢ kull kg
20.05 Q3311  Kanservi OlIR iueivaseniiiscsiviinisi 60c kull kg
20.05 0231 - dellien i i R TR 60c kull kg
20.06 053911  Lewz u ground nuits f'rec¢ipjenti li fihom ma

tidholx arja, mhux biex jigu ppakkjati mill-
gdid jew ghal skopijiet industrijali .............. 60c kull kg
20.07 053511  Meraq tal-frott koncentrat minbarra merag
B el o e R A 15¢ kull litru
20.07 053512  Meraq tal-frott mhux konc¢entrat minbarra
meraq ta' l-gheneb ............coociiiiiiiiininnns 15¢ kull litru
21.04 099043  Tomato ketchup, mayonnaise, salad cream,
whip dressing, sauces, ohra fil-landa .......... 40c kull litru
21.05 099055 Cubestal-laham .........ccoiiviinivsivoisenessces 135ckull kg
21.05 099056  Cubes tal-hut  .......oooviiiiiiiiiiiiiienciannnns 135ckull kg
21.06 099063  Baking powder .............ccooiiiiniiniiniiiiin. 90ckull kg
21.07 000000  Sguashes tal-frott ... 10c kull litru
21.07 099093 Uedall i anniiana st s 100¢ kull litru
21.07 099094 Jellies .......ooovvieiiiiiiiiiiiiiii e 60ckull kg
21.07 099096  Jellies ... .o s 60c kull kg
21.07 099096  Trab tal-krema jew tal-custard minbarra
krema ghall-artificial topping u filling ....... 50ckull kg
21.07 099099  Dairy spread jew sandwich spread ........... 25ckullkg
22.01 111012 [lmijiet, spa, minbarra ilmijiet gassuzi min-
natura taghhom ..........cocoviiiivieiiiniennenee. 3ckull litru
22.01 111015  Ilmijiet mhux gassuzi min-natura taghhom . 3c kull litru
22.02 111025 Soft drinks 10¢ kull litru
22.03 112311 BURE .ocoomummmommminssnensynsrmmmassassssprans 18¢ kull litru
22.03 H2321, Bim coccccussaianammannasnss:  J18cliim
22.03 112331 Bimms: caesnssmsansnnaannsasannasas. 18ckallitre
24.02 122111 Sigarri tat-tip cheroot 500¢ kull kg
24.02 122111 Sigarri lat-tip roscano 500¢c kull kg
28.04 S13110  Ossigenu fi stat gassuZ ........ccociiiiininnnnn 40c kull m’
(fi pressjoni
minn [50sa
200 bars)
28.04 SI3110 Ossigenu fi stat likwidu 29cS kull kg



28.04

28.04
28.31

30.04
32.09

32.09

32.09

32.09

32.09

33.06
33.06
34.01
34.01
34.01

34.01
34.02

34.02

513130

513130
514130

541910
533324

533327

533329

533334

533334

553070
353099
554115
554116
554125

551129
554220

554230

Idrogenu fi stat gassuZ ..............ccccovneenns 40¢ kull m’
(fi pressjoni
minn 150sa

200 bars)

Idrogenu fi stat likwidu .................coenvins 445ckull kg

Ipoklorit tas-sodju  (bleach) minbarra
ipoklorit tas-sodju li jkun fih tlettax fil-mija
jewakiny chlorine oicosiiniiieiaasy 12¢ kull litru

TRINY vrreeriiri s S s 145¢ kull kg

Verni¢i u lacquers frecipjenti ta’ hames litri
jew angas minbarra inka ghail :stampar
WVEITHCIAEE sovicocnisiissmmrmmriaasses . 40¢ kull litru

Zebgha tat-tip enamel minbarra Zebgha tat-
tip enamel f'recipjenti aerosol, tinlets, u

FHEXKEN . oeveeiineiineiiiiiiiiiie e e eaees 75¢ kull litru
Zebgha chlorinated b’bazi ta' lastiku ........ 75¢ kull litru
Zebgha bbazata fuq emulsjoni ta' rezina

1T S A T S S e e 75¢ kull litru
Undercoats u primers industrijali minbarra

underseal ghall-vetturi .......................c... 75¢ kull litru
Air fresheners Precipjenti aerosol ............. 75¢ kull kg

Deodorants fre¢ipjenti aerosol ............... 75¢ kull kg

Sapun ghall-hasil tal-hwejjeg, bil-bi¢cca ...... 30c kull kg

Sapun tat-twaletta likwidu ...................... 170¢ kull litru

Sapuniet tat-twaletta minbarra sapuniet tat-
twaletta li jkollhom fughom l-isem jew logo
ta’ lukandi lokali, u sapuniet medicated u
neutral ... 70¢ kull kg

CREDE BRESIRY . cosiiviivisrmnosunns ceisiavinkinns 10¢ kull kg

Preparati likwidi ghal hasil li jkun fihom xi
non-ionic, anionic jew cafionic surface-active
agent, li t-total ta’ active matter tieghu ma
je¢éedix il-hamsin fil-mija, inkluzi preparati
HEwids Fralall DaeRE: .conrosmmnvissamnssarenss 35¢ kull litru

Preparati forma ta’ trab ghal hasil ta’ hwejjeg
li jkun fihom surface active agent wiehed jew
aktar, u bil-koné¢entrat taghhom ikun ta’ aktar
minn ghaxra fil-mija u jkun fihom xi wiehed
jew ingredjenti kollha li normalment jinstabu
f'dawn il-preparati, inkluzi preparati ghal
hasil tal-hwejjeg f'retail packs izda mhux
preparati likwidi ghal hasil ta’ vejikoli ...... 30c kull kg
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34.02 554231  Fabric conditioners .....................cceueen... 35¢ kull litru
34.03 332525  Preparati lubrikanti li jkun fihom angas minn

70% prodotti ta’ petroleum .................... 40c¢ kull litru
34.05 554310 Krema ghall-gherik ..o 40c kull litru
34.05 554321 Lostri u preparati ghat-tindif ta’ l-ghamara,
hgieg u tappizzerija recipjenti ta’ hames litri
jew angas
(a) likwidi inkluzi gerosels ............. 150c¢ kull litru
(0] ol GonlnaanasshaanEs ... 100¢ kull litru
34.05 554340  Trab ghall-gherik  .......cooviiiiniiniiiiianans 25¢ kull kg
34.06 ROOI0 Xemahat: ....ovvminmnmmaiiassomraassiies 300c¢ kull kg
36.06 89932001 Sulfarmi i l¢ kull 50
sulfarina (jew
parti minn
50 sulfarina)
38.11 599210  Disinfettanti u anfiseprics lesti ghal bejgh bl-
DIIE vvicniars s s s ok 30c¢ kull litru
38.11 599230  Insetticidi f'ghamla ta’ sprays minbarra
insetti¢idi fghamla ta’ sprays ghall-annimali
u ghasafar u pjanti ..........ccoovvivinniirinnnnn 77¢ kull litru
38.18 599950 FPaint remover Frecipjenti ta’ hames litri jew
BOIR oo oimsmmi s SRR RSN AR e 30c kull litru
39.02 581210  Folji ta’ materjal plastiku (cling film) f rombli
ta’ tul ta’ mhux aktar minn 3000 metru ..... 20c kull kg
39.02 581210  Folji ta” materjal plastiku f'rombli (minbarra
(cling film) ta’ wisa’ ta’ zewg metri jew angas . 20c kull kg
39.02 581222  Expanded polystyrene Fghamla ta’ blokki
madam n 1ol o caaaciasnanneans 110c kull kg
39.02 581226  Tubi u kanen ta’ materjal plastiku inkluzi tubi
ghall-conduit, seamless minbarra kanen ta’
PRastiku TaffOIZAL ......oconmsmmmmmmvpermmesnesnnsrns 30¢ kull kg
39.02 581237  Polyurethane, Fghamla ta’ foam flexible .... 110c kull kg
39.02 581237  Tape ta’ materjal plastiku b’adesiv mieghu ta’
wisa’ ta’ mhux aktar minn |5cm minbarra
electric insulation tape, tape u plastic film
b'adesiv mieghu ghal graphic line u pasie up
work, materjal vinyl frombli jew folji b’adesiv
mieghu u backing tal-karta, u tape resealable
b’adesiv mieghu u tape adesiv ta’ nylon
rafforzat, Trombll .........ibaieiimen i le kull metru
39.07 893010 Kaxxi, basktijiet ghall-irkotta u recipjenti

ghall-helwa ta’ materjal plastiku, minbarra
rec¢ipjenti ta” materjal piasllku ﬁeﬂy maridded
ghal uzu agnkolu ......... covee. 30c kull kg
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39.07
39.07

39.07

39.07
39.07

39.07

39.07

39.07

39.07

39.07
40.13

42.02
42.02

42.02
42.02
42.02

893020
893020

893025

893031
893031

893040

893040

893040

893040

893040
841610

831010
831011

831012
831020
831021

Tazzi ta’ materjal plastiku 60c kull kg

Puzati tal-mejda, kikkri, bramel ta’ materjal
plastiku, minbarra bramel ta’ plastiku fully
moulded biz-zennuna, dustbins, u banjijiet .... 30c kull kg

Boroz ghal-laundry u ghal skart u carrier bags
ta’ materjal plastiku, minbarra freezer/cooler
bags u carrier bags ta’ mater;a! plasnku fuﬂy
monlded oo cstmievains 300 kol kg

Ingwanti industrijali ..., 70¢ kull par

Vavalori, ¢inturini u ingwanti ta’ materjal
plastiku minbarra vavalori u ingwanti ghal uzu
1 ] T R T A 15¢ il-biéca

Aperturi, madum. oggetti pnewmatici, clips
files, kopertini ghall-menus, u ghall-kotba,
card folders, ventilation covers, trofej u
shields, pads ghal fuq l-iskrivaniji. folders
ghall-konferenzi, kaxxi ghall-gojjellerija, reci-
pjenti  ghall-kosmeti¢i, basktijiet ghall-
irkotta, files u folji ghalihom, gsari ghall-fjuri
u platti ghalihom (minbarra gsari ghall-fjuri
ta' aktar minn 17.78cm (7") diametru, u platti
ghalihom ta’ aktar minn 19.05cm (7'2")
diametru, bends (elbows) (minbarra w/c
bends u drain bends b'diametru ta’ 80mm jew
100mm u [H0mm jew 125mm, 75mm jew
160mm) tal-plastiku ... 30c kull kg

Tubi tal-polythene mhux seamless minbarra
tubi ghal uzu tad-drip irrigation u tubu ghall-
iskular ta’ l-ilma, ghal uzu agrikolu .......... 30¢ kull kg

Expanded  polystyrene, fforma mhux
rettangolari minbarra mudelli ghall-ippakkjar 110c kull kg

Mudelli tal-feam ngidu tal-polyurethane
minbarra forom ghall-ippakkajr ............... 130¢ kull kg

Folders 12’ materjal plastiku ................... 3c il-wahda

llbiesi ghall-ghaddasa 1a” lastiku vulkanizzat
mhux imwebbes ... 4000c il-wahda

Basktijiet ghax-xiri, tal-gilda ................... 200¢ il-wiched

Basktijiet ghax-xiri, fa’ rﬂ|]! tal- p|dhllka
AROBEEN| s RS . 75¢ il-wiched

Shoulder bags, tad-drapp ....................... 200c il-wiehed
Boroz u cases ghall-kosmeti¢i tal-gilda ... 500¢ il-wiehed

Boroz u cases ghall-kosmetici. ta’ folji tal-
plastika artificjali ...................cociieinee. S0 il-wiched
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42.02 831022  Boroz u cases ghall-kosmetici, tad-drapp ... 75¢ il-wiehed
42.02 831022  Boroz u cases ghall-kosmetici, tal-paperboard 50c il-wiehed
42.02 831030  Boroiz/handbags ta’ kompotzizzjoni tal-gilda . 700c il-wahda
42.02 831032  Boroz/handbags ta’ folji tal-plastika artificjali 200c il-wahda
42.02 831040  Bagolli u valiggi tal-gilda jew ta’ kompoziz-

ZJOm) TAl-BIMR  ..osivssrsimnsrenensannaspanannursrres 1000¢il-wiehed
42.02 331040 Dggem ohra tal-vjaggi tal- gilda jew ta’ kom-

pozizzjoni tal-gilda ............ .. 500¢ il-wiehed
42.02 831042  Bagolli u valiggi ta’ folji tal- pla'itlka a]'l'lﬁ{?_]ﬂ]l 400¢ il-wiehed
42.02 831042  Oggetti ohra tal-vjagg ta’ folji tal-plastika

artificjali minbarra freezer/cooler bags ...... 200¢ il-wiehed
42.02 831043  Bagolli u valiggi tad-drapp ..................... 500¢ il-wiehed
42.02 831043  Oggetti ohra tal-vjaggi, tad-drapp ............ 300¢ il-wiehed
42.02 831043 Bagolli u valiggi tal-paperboard ............... 400c¢ il-wiched
42.02 831043  Oggetti ohra tal-vjaggi tal-paperboard ...... 200c il-wiehed
42.02 831050  Portmonijiet u portafolji tal-gilda jew ta’

kompotzizzjoni tal-gilda .......................... 100¢ il-wiched
42.02 831052  Portafolji, conference cases, folders u port-

monijiet ta’ folji tal-plastika artificjali ....... Sc il-wiehed
42.02 831053  Conference cases u folders tad- drapp jew tal-

DApErDOrd s . 10c il-wiehed
44 .24 632720  [roning board ta’ l-injam ........................ 200c¢ il-wahda
48.01 641559  Karta ghall-computers, fan-fold u karta telex

PIOBMN. - vrovemnssovanmunsmmmpnmparmnmomnssnsanennnss 35¢ kull kg
48.05 641930  Karta u pﬂperbﬂard immewga thamla ta’

IoliE caieiena i senans I kill-kg
48.14 642210  Libretti tal-karti ta’ l-ittri u invilopsijiet

minbarra window envelopes, invilopsijiet

b'adesiv maghhom, security envelopes u

padded envelopes ......-.c.ciisiniiiiees 35¢ kull kg
48.15 642930  Refils, ghal files, folji ta” l-analisi u foolscaps 35c kull kg
48.15 642933  Toilet paper ............ccoocieevvviiiiiiiinneee... S0c kull kg
48.15 642934  Masking tape tal-karta adesiv ta’ wisa' mhux

akbar minn hmistax-il ¢centimetru ............ 2cil-metru
48.15 642934 Tape tal-karta adesiv fi strixxi jew rombli ta’

wisa® mhux akbar minn hmistax-il éentimetru
minbarra rape tal-karta b’adesiv frombli
ghal uzu industrijali lokah ...................... 3¢ kull metru
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48.15 642934  Skedi ghall-indiéi ..................... 35¢ kull kg
48.15 642934 Karta ghall-adding machines frombli ta’ wisa’

mhux akbar minn hmistax-il ¢entimetru 35¢ kull kg
48.15 642935  Karta ghall-calculators 'rombli ta’ wisa’ mhux

akbar minn hmistax-il ¢entimetru ............ 35¢ kull kg
48.16 642110  Boroz tal-karta inkluzi boroz tal-karta ghall-

iskart mhux ghall-uzu industrijali ............. 35¢ kull kg
48.16 642112 Kaxxi tal-karta jew tal-paper-board minbarra

kaxxi tal-paper-board E-Flute corrugated jew

B-Flute conductive coating corrugated, blanks

outers v fiberites bi stampar gravure u blanks

tajbin ghall-mili b'likwidi asetti¢i 30c kull kg
48.17 BRZIA.  BoxMBE: i AR G e 35¢ kull kg
48.18 642310  Albums tar-ritratti ghall-but  ................... 35¢ kull kg
48.18 642330  Pltma . ciieasinsninminssasanssases 500 kull kg
48.18 642340  Pads u blokki tal-karta ghad- drafrmg 10c kull kg
48.18 642340  Kwinterni, scrap-books, kotba ghall-ittracjar

tal-mapep, kotba ghat-tpingija, djarji (min-

barra dawk li huma reklami specjalizzati),

registri, kotba tar-ricevuti u folders .......... 35c kull kg
48.18 08230  Flle covers: .iiiviiininnaniiiinnaisi 35¢ kull kg
48.18 642340  Karta ghall-computers, komposta minn zewg

folji jew aktar, bil-carbon paper bejniethom . 35¢ kull kg
48.19 892910  Tikketti tal-karta minbarra machine dis-

penser tags u labels, computer labels u tags

ghall- ldenuhkazz]um tal- hagalp ghail uzu tal-

kumpanija ta’ l-ajru L Giasvessassass 100c kall elf
48.21 642999  Imkatar tal-karta 3c kull 10
48.21 642999  Rombli tal-karta ghall-k¢ina .. 10c kull romblu
48.21 642999  Serviettes u srievet tal-karta 10c kull 100
48.21 642999  Platti tal-kArta aiaiiinaenenasnaiii 50¢ kull 100
48.21 642999  Boutique tissues tal-kara ..o 25¢ kull 100
48.21 642999  Cups tal-karta ghall-pasti ...........cooeiiiininnns S0¢ kull 100
48.21 642999 Drinking straws tal-karta .........cccoviiniiina 25¢ kull 500
48.21 642999  Liners tal-karta ghall-hrieqi  ............ccoooeeee 40c¢ kull 100
48.21 642999 Sanitary pads tal-karta minbarra pﬂpw panty

shields 15¢ kull 10
48.21 642999  Place mats tal-karta minbarra tissue coasters

bix-xema fuq wara veress 300¢ kull 1000
48.21 642999  Tissues tal-karta ........coieinsinesanisnanecnsenns 3¢ kull 10
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49.11 89299(0/1  Stickers minbarra stickers double jacketed u
stampati ghal uzu publicitarju ................. 100¢ kull 100
49.11 892999 Biljetti minbarra biljetti ta’ l-ajru u tickers/
stickers bl-istampi ghal skop ta’ kollezzjoni . 2c kull 100
59.01 655818  Sanitary towels u pads u hrieqi (diapers) tal-
wadding mhux ippakkjat individwalment
minbarra elasticated disposable diapers ..... 15¢ kull 10
59.03 655415  Biéciet tal-hasil ta’ l-art  ....................... 75¢ kull kg
60.03 841423  Peduni u kalzetti tat-tajjar ghall-irgiel u ghat-
tfal mahdumin bil-malja jew bil-crochet, mhux
elastiéi u langas gommati ...........cooiinnnnn 30¢ kull par
60.03 841423  Peduni u kalzetti tat-tajjar ghat-trabi,
mahdumin bil-malja jew bil-crochet, mhux
elasti€i u langas gommati .........c.ccovniinnn 10¢ kull par
60.03 841424  Peduni u kalzetti ta’ fibra manifatturata ghall-
irgiel u ghat-tfal mahdumin bil-malja jew bil-
crochet, mhux elasti¢i u lanqas gommati ... 10¢ kull par
60.03 841425  Peduni u kalzetti, tas-suf ghall-irgiel u ghat-
tfal, mahdumin bil-malja jew bil-crocher,
mhux elasti¢i u langas gommati ............... 30¢ kull par
60.03 H41425 Peduni wu kalzetti tas-suf ghat-trabi,
mahdumin bil-malja jew bil-crocher, mhux
elasti¢i u lanqas gommati ....... RS 30¢ kull par
60.03 841426  Kalzetti ta’ fibra manifatturata (kontinwa)
mahdumin bil-malja jew bil-crochei, mhux
elasti¢i u lanqas gommati, ghan-nisa ........ 30c kull par
60.03 841427  Kalzetti tat-tajjar mahdumin bil-malja jew bil-
crochet, mhux elasti¢i u Ianqas gommati,
Shan-DISE 5isaamivaniiveinnisicsaaswse e iall par
60.03 841428 Kalzetti ta’ materjal iehor, mahdumin bil-
malja jew bil-crochetr, mhux elasti¢i u langas
gommati, ghan-nisa ........ccccoviiiiiniiiininn. 30¢ kull par
60.04 841435  T-shirts u sweat shirts ............................ 35c il-wahda
60.04 841435  Qomos mahdumin bil-malja, ghall-irgiel ... 200¢ il-wahda
60.04 841435 Qomos mahdumin bil-malja, ghas-subien .. 150c¢ il-wahda
60.04 841436 Flokkijiet ta' taht, bil-kmiem twal, mahdumin
bil-malja jew bil-crochet ......................... 50c il-wiehed
60.04 841436 Flokkijiet ta’ taht bil-kmiem qosra,
mahdumin bil-malja jew bil-crocher .......... 40c il-wiched
60.04 841436  Flokkijiet ta' taht, bla kmiem, mahdumin bil-

malja jew bil-crochet .........ccociiviininnnn... 30¢ il-wiched
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60.04 541437 Qliezet ta' taht, u briefs, mahdumin bil-malja,
mhux ghat-trabi .............ccoeieinninnannn... 25¢ il-wiehed
60.04 841438  Tights, minbarra tights ghall -ballet ........... 30c¢ Kull par
61.03 841153 Qomos bil-ghong imwahhal, mhux mah-
dumin bil-malja jew bil-crochet ghall-irgiel . 200c il-wahda
61.03 841154 Qomos bil-ghong mhux imwahhal, mhux
mahdumin bil-malja jew bil-crocher ghall-
IOl | convnoniscnsvsmmnmrssnsamamnesnsnivinssensinsmis 200c il-wahda
61.03 841155 Qomos mhux mahdumin bil-malja jew bil-
crochet ghas-subien ...................cccceeeen. 150€ il-wahda
61.03 B41157 Qliezet ta’ taht, tad-drapp minsug, ghall-irgiel 30c il-wiehed
61.04 841169  Flokkijiet ta’ taht, gliezet ta’ taht, u briefs,
ta’ drapp minsug, ghan-nisa u ghall-bniet .. 30c il-wiehed
61.07 841231 Ingravati tad-drapp minsug ..................... 150¢ il-wahda
62.04 R TIRE i S R R 2000c il-wahda
62.05 H56989 Biétiet tal-hasil ta’ l-art ..o 75¢ kull kg
64.01 851010 Xedd tar-rigel, ta’ materjal plastiku artificjali,
mhux fully moulded, ghall-irgiel u ghan-nisa
minbarra xedd tar-rigel ta' tul mhux aktar
minnRCEE e RS s 200c il-par
64.02 851021  Xedd tar-rigel, bil-wic¢ tal-gilda v l-pett ta’
barra ta' kwalunkwe materjal jew vi¢i versa
ta’ tul ta’ aktar minn 24cm ghan-nisa minbarra
industrial u safety boots u shoes, xedd tar-rigel
bil-wi¢¢ tad-drapp, ballet shoes, u papoc¢éi . 250c il-par
Xedd tar-rigel b’'wara miftuh ghan-misa ..... 100c il-par
64.02 851022  Xedd tar-rigel, bil-wicé tal-gilda u |-pett ta’
barra ta’ kwalunkwe materjal jew vi¢i versa
ta” tul ta’ aktar minn 24cm ghall-irgiel
minbarra industrial u safety boots u shoes,
xedd tar-rigel bil-wicc tad-drapp, ballet shoes,
B A A S L 400c il-par
64.02 851022  Xedd tar-rigel b’'wara miftuh ghall-irgiel ... 100c il-par
64.02 851023  Xedd tar-rigel ghall-isport ta’ aktar minn
24cmtuluta’ valur C & Fta' Lm7 jew anqas .  250c il-par
64.05 612320 Ucuh tal-gilda ghax-xedd tar-ngel ta’ aktar
minn 24em twal ... 150e il-par
64.05 612321 Ucuh ta’ materjal iehor minbarra metal jew
asbestos ghax-xedd tar-rigel ta’ aktar minn
PR Il s B 75¢ il-par
66.01 899410 Umbrellel ghax-xtut ..................oonnnan. 300c il-wahda
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68.02 661325  Irham mahdum minbarra fireplaces, kolonm,
vazuni u balavostri, pillars, statwetti u oggetti
ol mhonill: oo R i essiea 1750c il-m
68.11 663623  Katusi tal-konkos  .......coooiiiiiiiiiiiiiininn. 150¢ il-tonne
68.11 663629  Irham, agglomerated ...........cccooovvvnneennnn. 500¢ il-m*
68.11 663629  Arbli tal-konkos ..., 175¢ il-tonne
69.08 662450  Madum tac-ceramika ta’ valur C & F ta’
Lm3.50 jew angas il-metru kwadrat ......... 150¢ il-m*
69.13 666610  Cache pots tac-ceramika ........................ 10%
ad valorem
69.14 663926  Qsari u plattini ghalihom ta’ dijametru ta’ bejn
il-15 u t-23 ¢entimetru, tal-fuhbar ............ 15¢c il-wahda
70.09 664812  Mirja tal-hgieg bid-dahar jew gwarnicjati bi
kwalinkwe materjal li ma jinkorporawx metal
prezzjuz minbarra mirja bid-dahar jew
gwarni¢jati ghal wvetturi, u mirja ghar-
recipjenti tal-kosmetici jew handbags ....... 300¢ il-m?
70.09 664813 er]a tal-hgieg, mhux gwarnicjat ° gham]a ta’
folyi Jew plakki ... 100e1=m
70,13 665210  Oggetti tal-cut glass ..........c..ooiiiiiinnin, 10%
ad valorem
70,13 665220  Ashtrays tal-hgieg dekorattiv .................. 10%
ad valorem
70.19 665826  Oggetti ta’ hgieg dekorattiv. .........coeevenne. 10%
ad valorem
71.12 897118  Gojjellerija tal-fidda, minbarra filugranu .. 10%
ad valorem
71.12 897119  Gojjellerija tad-deheb, minbarra filugranu . 10%
ad valorem
73.10 673210  Vireg tal-azzar ghall-konkos ta’ hxuna ta’ bejn
1-10 v 1-25 millimetru ... T000¢ il-tonne
73.21 691140  Rixtelli li jinghalqu. bibien u twieqi tal-hadid
jew ta’ l-azzar minbarra twieqi (louvers) ta’
LRERRY ooimnnammmeika e S 25%
ad valorem
73.26 693210  Fildiferru mxewweq, galvanizzat ............. 25%
ad valorem
73.27 693310  Xbieki ta’ l-azzar (wire mesh) ghar-rinfurzar
ta" Konknl: .occans sk 25%
ad valorem
73.40 679110  Arblu tad-dawl. ornamentali ............. ... 25ckullkg
73.40 698914  lroning Boards ...........coeenenenncnaaneeo..... 500cil-wahda



A 455
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73.40 698914  Covers ghall-ventilaturi ..........oooviiiiininnn Scil-wahda
73.40 698918  Tappieri, u frames ghalihom .................. 10c kull kg
76.16 698940  Slielem tal-aluminju, mhux expandable .... 800cil-wiehed
76.16 698941 Venetian blinds tal-aluminju .................... 300¢ il-m?
83.06 697920  Tazzi u trofej ghall-isport u kanuni u delfini
ornamentali, tar-ram jew bronz ... 23%
ad valorem
83.07 812425  Firtings tad-dawl ghat-tubi fluorescent ...... 50c¢ il-wahda
83.13 698855  Crown corks ...........cocooviiiiiiiiniiiiiniinin 50cil-grossa
84.46 719510  Makni li jagtaw il-gebel tal-franka S0000¢
il-wahda
84.46 719510  Makni li johorgu l-wi¢¢ fuq tlett nahiet tal-
gebla tal-franka .............coovieiniiiiiiinninn, 100000¢
il-wahda
84.46 719510  Makni li jahdmu 1-gebel tal-franka fi profili 70000¢
il-wahda
85.15 724111  Aerials tat-televison, minbarra antennas li
jircievu trasmissjonijiet mis-satelliti .......... 300c il-wiched
85.22 729999  Boosters ghat-television ... 1000¢
il-wiehed
85.23 723110 Cable ta’ l-elettriku li ghandu copper bl-area
li tvarja bejn il-0.5mm u |-50mm kwadrat 17%
ad valorem
85.23 723120 Wire u strixxi tal-elettriku, izolati ........... 17%
ad valorem
87.06 732820  Radiators 1000¢
il-wiehed
87.06 732820 Cores \ar-radi@lors — ....c.oeeeeeeiieiinieinannnns 400c kull kg
87.06 7328200 Silencers ghall-vejikoli ..........coovvvvivininnn, 400¢ il-wiehed
87.06 732820  Exhaust pipes ................coiviiinisinsg,. 300cil-wiehed
91.10 864260  Kaxxi twal tal-injam ghall-arloggi ............ 10000¢
il-wahda
91.10 864260  Kaxxi tal-injam ghall-arloggi tal-hajt ........ 3000cil-wahda
94.01 821017  Step stools ral-metall . 200cil-wahda
94.04 821032  Kutn kkuttunati, minbarra dawk maghmula
minn feather down ..........cocoviieiniinceainn. 500¢ il-wahda
04.04  821033/4/5 Imtierah, minbarra imtierah ta' l-ilma ...... 2000¢

il-wiehed
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94.04 821007 “Imheded ociianiiiiEasnEsisaEg 200¢ il-wahda
97.03 892430  Gugarelli rotob maghmula mid-drapp ...... 200c il-wahda

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 299 tas-6 ta’ Novembru, 1989,

LAWRENCE GONZI
Speaker

P. MUSCAT TERRIBILE
Skrivan tal-Kamra tad-Depurati
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1 assent.

(L.S.) CensU TABONE
President

10th November, 1989
ACT No. XXXI of 1989

AN ACT to make provision for measures to promote the sale of Maltese
goods in the local market, to discourage dumping, and for matters
related thereto.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
:onsent of the House of Representatives, in this present Parliament
issembled, and by the authority of the same, as follows:—

I. (1) This Act may be cited as the Local Manufactures Shom title
(Promotion) Act, 1989, and
coOmmEencement.
(2) This Act shall be deemed to have come into force on the
28th July, 1989.

2. Inthis Act unless the context otherwise requires — Interpretation.

“Board” means the Local Manufactures Promotion Board set
up under section 3 of this Act;

“Comptroller™ has the same meaning as is assigned to it in the Cap. 37.
Customs Ordinance;

“Director™ means the Director of Industry and includes any
officer within the Department of Industry to whom the Director
from time to time assigns any powers or any duties under this Act;

“imported goods™ has the same meaning as is assigned to it in
the Ordinance, but does not include goods produced in these
Islands exported therefrom and afterwards imported thereinto;

“levy” means the levy payable in accordance with the
provisions of this Act;
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Act No. XXVI
of 1989,

Laowcal
Manufactures
Promotion
Board.

“Maltese goods” means any goods which are wholly
assembled, produced, manufactured or processed in Malta: or
which have been subjected to part assembly, production,
manufacture or processing in Malta; “part assembly, production,
manufacture or processing in Malta” means the carrying out of
work in Malta on imported goods, the value of which work, being
not less than fifteen per centum of the value of the finished goods,
constitutes in the opinion of the Minister a reasonable proportion
of the value of the finished goods;

“Malta” has the same meaning as is assigned to it in the
Constitution but does not include a Freeport as is defined in the
Malta Freeports Act, 1989;

“Minister” means the Minister responsible for industry;

“Ordinance” means the Customs Ordinance;

“similar” means being in the opinion of the Minister similar in
function.

3. (1) There shall be a board, to be known as the Local
Manufactures Promotion Board, to be composed as follows:

(a) achairman to be appointed by the Minister;

(b) two representatives of the Director, one of whom shall
be a member of the staff of the Standards Laboratory of the
Department of Industry;

(¢) arepresentative of the Director of Trade;

(d) a representative of the Comptroller of Customs;

(e) arepresentative of the Commissioner of Police;

(f) arepresentative of the Director of Agriculture;

(g) arepresentative of the Malta Development Corporation;

(h) a representative of an organisation set up to promote
exports of Maltese goods.

(2) The Minister shall appoint a public officer not below the
rank of Assistant Head, to be executive secretary of the Board.

(3) The members of the board shall be appointed by the
Minister after consulting the body or person whom such members shall
be representing on the Board.

(4) The Board may act notwithstanding any vacancy in its
composition and shall, subject to the provisions of this Act, regulate its
own procedure.



4. (1) The Board shall have the following functions:

(i) to advise the Minister on the policies to be followed
in the implementation of this Act and in the exercise of any
power exercisable by the Minister or conferred on the Minister
in accordance with this Act;

(i1) to receive and consider applications in writing from
any person or organisation for the introduction, amendment
or revocation of measures that may be taken by the Minister
under this Act for the promotion of Maltese goods and to
make recommendations thereon to the Minister;

(iii) to make recommendations to the Minister for the
introduction, amendment or revocation of measures that may
be taken by the Minister under this Act, for the promotion of
Maltese goods even where no application has been made
thereon in accordance with paragraph (ii) hereof;

(iv) to keep such records of such Maltese goods, and of
the measures taken under this Act for their promotion, as the
Minister may from time to time direct;

(v) to ensure compliance with and to monitor the
effectiveness of, any measure that may be taken by the
Minister under this Act, and to make recommendations
thereon to the Minister.

(2) The Board shall, within a period of two weeks publish in
the Gazette, a notice, in broad terms, of all applications received in
terms of paragraph (i) of subsection (1) hereof, as well as any
suggestions made by the Board itself, to introduce, amend or revoke
measures that may be taken under this Act for the promotion of Maltese
goods, giving any person or organisation interested a period of not less
than three weeks to make their written submissions on the
aforementioned applications or suggestions.

(3) The Board shall not later than three months from the end
of the period referred to in subsection (2) of this section, submit to the
Minister its recommendations on the measures proposed to be taken,
amended or revoked and on any written submissions it may have
received.

(4) Notwithstanding the provisions of subsection (3) of this
section the Minister may, by notice in the Gazette, extend the period
during which the Board shall submit its recommendations,

5. (1) A licence for the importation of goods listed in the First
Schedule to this Act shall only be issued by the Minister responsible for
trade, if the relative application is approved by the Minister.

(2) The Minister shall not later than the second week of each
month publish in the Gazette a list of the licences approved by him in
accordance with the foregoing provision of this section, indicating the
name of the person, and where such person acts for a partnership or
firm, the name of the partnership or firm. in whose favour the licence is
approved. the product or products in respect of which it is approved, the
quantity thereof. the country of origin and the period during which it
may be imported.
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{3) The Minister may by regulations under this Act. amend
or revoke the First Schedule to this Act.

(4) The powers of the Minister responsible for trade and of
Cap. 117 the Director of Trade under the Supplies and Services Act and any
regulations made thereunder. in so far as they relate to Maltese goods
similar to those listed in the First and Second Schedules to this Act shall
be exercisable by the Minister:

Provided that until such time as the Minister has exercised such
powers in respect of any particular product. the Minister responsible for
trade and the Director of Trade shall continue to exercise the powers
aforesaid in respect of that product.

(5) Without prejudice to the Parliamentary Secretaries
( Delegation of Powers) Act 1988, the Minister may delegate any power
exercisable by him in virtue of subsection (4) of this section. other than
the power to make regulations. to the Director of Industry.

(6) Without prejudice to the provisions of the foregoing
subsections of this section and of the Supplies and Services Act. the
Minister may by regulations prescribe that the penalty for any breach of
the provisions of the said Act or of the regulations made thereunder and
referred to in subsection (3) hereof in respect of goods mentioned in the
First Schedule to this Act. and for any breach of the said Act and
regulations made thereunder in respect of the Maltese goods referred to
in subsection (4) of this section. shall be such penalty not being more
than a fine (mufta) of five thousand Maltese liri or imprisonment for a
term ol not more than six months or both such fine and imprisonment. as
the Minister may prescribe.

Levy chargeable 6. (1) There shall be collected by the Comptroller on account of

v '3‘?*”“’ the Government. a levy at the appropriate rates shown in the fourth

o column in the Second Schedule to this Act. in respect of the imported
2oods shown in the third column in the said schedule before such goods
are released by the Comptroller for use or consumption in Malta.

(2) The Comptroller shall in respect of the collection and
protection of the levy referred to in subsection (1) of this section. have
the same powers and shall follow the same procedures as are in
accordance with any other law exercisable and followed by the
Comptroller in respect of the collection and protection of import or
customs duties.

(3) Without prejudice to the generality of subsection (2) of
this section the provisions of subsection (6) of section 4 of the Import
Duties Act 1976. or of any similar provision that may from time to time
be in force in respect of goods of a non-commercial nature not being
spirits. tobacco or tobacco products received by individual persons. or
imported by travellers in their luggage. shall be applicable as if a
reference therein to import duty were also a reference to the levy.

(4) Where the levy is chargeable ad valorem or in accordance
to weight. the value or weight, as the case may be. of the imported goods
shall be estahlished in the same manner as is by any law for the time



being in force. provided for the establishment of the value or weight of
goods for the purpose of payment of import duty.

(5) In the collection of the levy under this Act the
Comptroller may round up or down any amount of levy to the nearest
Maltese Lira.

(6) The importation of any goods subject to a levy in
accordance with this section shall for all purposes of any law be
considered as prohibited or restricted unless such levy is duly paid or
exempted in accordance with the provisions of this Act.

7. (1) Any person guilty of an offence against the provisions of *"'[PI‘"“F““‘Y
section 18. or of any of paragraphs (a) to (k) or paragraph (m) of section 7 SCEEE
62. of the Ordinance in relation to any goods subject to a levy in  Ordinance,
accordance with the provisions of this Act. shall in addition to any other
liability under the Ordinance or any other law. be guilty of an offence
against this Act and shall on conviction be liable to a fine (mulia) of not
less than five hundred Maltese liri and not more than five thousand
Maltese lini or to imprisonment for a term of not more than six months or
to both such fine and imprisonment.

(2) The provisions of section 63 and 77 of the Ordinance shall
apply in relation to goods subject to a levy under this Act as if any
reference therein contained to the duty therein mentioned were also a
reference to the levy chargeable under this Act.

8. (1) Any levy on goods which are not released by the Refundofievy
Comptroller shall not be refunded unless:

(a) itisshown to the satisfaction of the Comptroller that such
goods had not been landed in Malta: or

(b) the release of the goods is withheld through no fault of
the importer.

(2)  Anyclaim for the refund of a levy shall be made in writing
within two vears from the payment thereof.

9. (1) The Minister may exempt any person from the payment in ::',,",::t"f may
whole or in part, of the levy due on any goods imported by him, subject s mmm ol vy
to such conditions as the Minister may deem fit to impose.

(2) The Minister shall not later than the second week of each
month publish a list in the Gazette of any exemptions, in whole or in
part, which may be allowed in accordance with the provisions of subsec-
tion (1) of this section,

10.  The Mimster may by regulations make changes in the Second Pu:hernfMinistcr
. te o . s iainky oy . ) ; 1o change
Schedule to this Act: prn}-:d:.d that no such changes may be so made QO-PoC. L
imposing any new levy or increasing an existing levy.

11. The Minister may make reguiations making provision for the Power to make
better implementation of the provisions of this Act. and without regulations.
prejudice to the generality of the foregoing may by such regulations:
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(a) prescribe anything that may be prescribed in accordance
with any of the provisions of this Act:

(b) prescribe the forms that are to be used for any of the
purposes of this Act:

(c) provide for the marking of imported goods which may be
subject to a levy, or the importation of which is restricted in
accordance with any provisions of this Act or referred to therein;

(d) prescribe the fee to be paid for the marking of goods or
for any service that may be provided under this Act:

(e) prescribe the information to be included in invoices and
other import documents relating to goods which are subject 10 a
levy or the importation of which is restricted in accordance with any
provisions of this Act or to which reference is made in this Act;

(f) prescribe the penalty that may be imposed on any person
infringing any of the provisions of any regulations made under this
Act: provided that such penalty shall not be more than a fine
(multa) of not more than one thousand liri or imprisonment for a
term of not more than one month or both such fine and
imprisonment.
Criminal 12. (1) Criminal proceedings under this Act or under the
proceedings. provisions of the laws or regulations referred to in sections 5 or 7 of this
Act where the powers under those laws or regulations are exercised by
the Minister. shall be instituted in the name of the Director in the Court

Cap. 12 of Judicial Police in accordance with the provisions of the Criminal Code
regulating procedure before the said Court as a court of criminal
judicature.

(2) Criminal proceedings referred to in subsection (1) of this
section shall be instituted within two years from the date of the
commission of the offence.

(3) Notwithstanding the provision of the Criminal Code the
Attorney General shall always have a right of appeal to the Court of
Criminal Appeal from any judgement given by the Court of Magistrates
of Judicial Police in respect of criminal proceedings referred to in
subsection (1) of this section.

Prevailing 13. If there is any conflict between the Maltese and the English
g texts of the Schedules to this Act, the English text shall prevail.
SCHEDULES
FIRST SCHEDULE
(Section 5)

The items included in the Third Column of this Schedule are arranged in the order
of the headings of the Nomenclature for the Classification of Goods in Customs Tariffs.
1955. under which they are classified.

These headings are included in the First Column of the Schedule.
The various items are to be defined in accordance with:

(a) the rules for the interpretation of the Customs Co-operation Council
Nomenclature for the Classification of Goods; and

(b) the Explanatory Notes to the Customs Co-operation Council Nomencla-
ture for the Classification of Goods, 1955, published by the Customs Ce-operation
Council, Brussels.



BTN Ne. SITC No. Product Description

11.01 046010  Flour, wheat

11.01 046015  Self raising flour

11.02 046025  Semolina

19.07 048411 Bread

19.08 048425  Cakes and pastries

23.02 081211 Bran, wheat

23.02 081215 Pollard, wheat

25.22 661110  Lime except fine lime

44 28 632892  Wooden coffins and parts thereof

4428 632899  Wooden step ladders

58.09 654051to  Lace, handmade

654056

69.07 662440  Unglazed mosaic tiles

76.08 691210  Aluminium angles, beams, pipes, prepared for use in
structures

76.08 691240  Aluminium structures

71.12 897110  Jewellery made of filigree, gold

71.12 897111  Jewellery made of filigree, silver

71.13 897120  Articles, other than jewellery, made of filigree, gold

T1.13 B97121 Articles, other than jewellery, made of filigree, silver

94.01 821010  Chairs and armchairs, metal and parts thereof excluding
plastic coated items, parts and metal swivel and tilting chair
bases and spindles

04.01 821011 Chairs and armchairs, wood and parts thereof

94.01 821012 Couches, ottomans, sofas, settees, etc, metal, excluding
plastic coated items

94.01 821013 Couches, ottomans, sofas, settees, etc, wood

94.01 821014  Seatsand backs for chairs and armchairs, plywood

94.01 821015 _Serals and bezk for chairs, metal, excluding plastic coated
items

94.01 821017  Stools, metal, except plastic coated stools

94.01 821018  Stools, wooden

94.03 821090  Beds, metal, except plastic coated beds
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BTN No. SITC No, FProduct Description Tariff

94.03 821091 Furniture, complete, of base metal, excluding plastic coated
furniture, and excluding chairs, other seats and medical
furniture

94.03 821092  Furniture, metal, parts of, excluding plastic coated parts

04 .03 821093 Furniture, complete, wooden, excluding chairs, seats and
medical furniture

04,03 821094 Furniture, wooden, parts of

94.03 821095  Furniture, excluding chairs and other seats, wicker work

SECOND SCHEDULE
(Sections 5 and 6)

Levy

The items included in the Third Column of this Schedule are arranged in the order
of the headings of the Nomenclature for the Classification of Goods in Customs Tariffs,
1955, under which they are classified. These headings are included in the First Column
of the Schedule. The various items are to be defined in accordance with:

(a) the rules for the interpretation of the Customs Co-operation Council
Nomenclature {or the Classification of Goods; and

(b) the Explanatory Notes to the Customs Co-operation Council Nomencla-
ture for the Classification of Goods, 1955, published by the Customs Co-Operation
Council, Brussels,

BTN No. SITC No. Product Description Tariff
15.13 091411 Cookangfal ..oonmnnamanmbaanaie Lo peT ke
15,13 D91416:  Marganne ooonininiaissaiissnimisin 2eperkg
17.01 Dol SBUSAR IR onvipscammnpmimemmasr i 20c per kg
17.04 062011 Sugared almonds ..........oiiiiviiiniinneese 120 per ke
17.04 062017  Sweets, boiled excluding medicated pastilles

and confectionery ................cccoeeeiee. Slcperkg
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BTN No. SITC No. Froduct Description Tariff
17.04 062019  Toffee ..oooviiiiiiiiiiiiiiic 50¢ per kg
17.04 UGUEY HelWa e it D e 83cperkg
17.04 00201F  DIBZEES Liisviviissnrsanossitasnesnssssnsnssnrrnnasn 245cperkg
17.04 062019  THOURHE o vsmsmnemmmmyssmsmsr s s 225cperkg
17.04 062019  FOUGANL »cvisvcimmiimnmii s s s s i 45cperkg
18.06 073010  Chocolate, cooKing .......cicovimecaimrmiiig, 90c perkg
18.06 073010  Chocolate, plain, inbars ..............coovveenns 140¢c per kg
18.06 073030  Confectionery sugar containing cocoa

powder, or chocolate flavour, or chocolate

essence, or any other chocolate ingredient .. 110¢ per kg
18.06 073040  Chocolate Eastereggs ............ccocciviineannn. 200c per kg
18.06 073099  Chocolate spread .........ocoovvvvivviiiiiniinnnnn, 140c per kg
18.06 073099  Chocolate beans ..... 100c per kg
18.06 073099  Chocolate, other in bars, excluding chocolate

topping sauce in liquid or other form and

chocolate in presentation boxes or tins

provided each chocolate is not in bar form

and weighs up to 20 gramms .................... 140c per kg
19.03 048310  Macaroni, spaghetti and similar products

(excluding couscous, gluten-free and gluten

entiched pasta) . uinsssamusmaniiam s 40c per kg
19.03 (AB310°  Pasta fPesom: oo s siSs s, 60c perkg
19.05 042129  Savoury Snacks .........ccocveiiiiiiniiiiniianan.. 70c per kg
19.05 A1  PORID-CHEDE vnonsvanssuvssnmessis s mmsinsrais 100¢ perkg
19.08 048421 Bicuits and wafers, excluding rusks, baby

food biscuits, and assorted biscuits in presen-

tation boxes or tins of 400 gramms and over,

biscuits, wafers, bread, flour and other goods,

containing low protein and are gluten-free

for coeliac disease patients ..........coceveennnns Q0c per kg
19.08 (048425  Puddings, pannettone, brioches, pandoro ... 120c perkg
19.08 (48429 Joe-cream cOmBE ..o iiainiiiaaiinig T5cperkg
19.08 048429  Ice-cream wafers ...........cocoeevviininnininnnns 25cperkg
20.04 83211  Chiermies, Sl oo smama I10c perkg
20.04 053213 Pt candied oocoiiimnsninan 65cperkg
20,04 053214 Peel, candied: ....ovssissivivivssaninsrssnnisnigns S5cperkg
20.05 053311  Jams and marmalades ..................... 40cperkg
20.05 053311 Comserves: OtNET: ooy nsiniE 6lc per kg
20.05 053315 Jellies ...

60c perkg
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20.06 053911 Almonds, ground nuts in airtight containers,

not for repacking or industrial purposes ..... 60c perkg
20.07 053511 Juices fruit, concentrated except grape juice . 15¢ per litre
20.07 053512 Juices fruit, unconcentrated except grape

JUREE s isscanna s s A R T SR R BRI S 15¢c per litre
21.04 099043  Tomato ketchup

Mayonaise

Salad Cream

Whip dressing

Sauces, other canned .......coeossvsissnnsarsssass 40c per litre
21.05 (99055 Meat CubEs ..ocicniminiainivis s i ne seeniaei 135c perkg
21.05 OIU50:.  Plabietibes: i ieniisiiii 135c perkg
21.06 099063  Baking powder ...........cooeiiiiiiiiiiiiininnn. 90c per kg
21.07 099090  Fruit squashes ...........ccoiviummminnsnnnnsnssas 10c per litre
21.07 UDN093 - JORCPBAMS wuvisnivivamiviasib s snssvsnisnn i 100c per litre
21.07 UG  Jellieg i e 60c per kg
21.07 099096 Jellies .............cocicncennncascacenrersassnsanss 60cperkg
21.07 099096  Cream or custard powder excluding artificial

topping and filling cream ...........ccccunennen. S0cperkg
21.07 099099  Dairy spread or sandwich spread .............. 25cperkg
22.01 111012  Water, spa excluding naturally acrated water 3cperlitre
22.01 111015  Water, not naturally aerated ............... 3cperlitre
22.02 111025 SOl drinkS . oconnmmiminsvasnimiasse 10c per litre
22.03 112311  ‘Beer .....unnmunniaiinisinEianas 18c per litre
22.03 TEEREY BB s i abinine dniiinia 18¢ per litre
22.03 L - T S 18¢ per litre
24.02 12111  Cigars, cherootS type .......cocecnrssensonssnsnses 500c per kg
24.02 122111  Cigars, toscano type .......cciviiiisisinsivesis 500c perkg
28.04 513110  Oxygen in gaseous State .......................... 40c perm’

(at 150/200 bars)

Oxygenin iquid SIa18 .....vevrrsrensssranressonss 29c5 perkg

28.04 513130  Hydrogen in gaseous state ..............ccceoeeee 40cperm’
(at 150/200 bars)

Hydrogen in liquid state ......................... 445c perkg
28.31 514130 Sodium hypochlorite (bleach) excluding

sodium hypochlorite havmg a chlorine

content of 13% ormore .............ocivninrinens 12c per litre
30.04 541910 Cottmmwial .. 145c per kg
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32.09 533324  Lacquers and varmishes in containers of 5

litres and under, excluding varnish printing

MR s A RN R 40c per litre
32.09 533327  Paint, enamel excluding enamel paints in

aerosol cans or in tinlets and bottles .......... T5c per litre
32.09 533329  Paint, chlorinated rubber based ................ 75¢ per litre
32.09 533334  Paints based on synthetic resin emulsion  75cper litre
32.09 533334  Undercoat and industrial primers except

underseal for motor vehicles ........... T5c per litre
33.06 553070  Air freshners in aerosol cans .................... T5cperkg
33.06 553099  Deodorants in aerosol cans ..................... T5cperkg
34.01 554115 Laundrysoapin bars ..........c.ccoveeeniennnnns 30c perkg
34.01 554116 Liquidtoiletsoap ............ccoooviiiiiiaiunn. 170¢ per litre
34.01 554125  Toilet soap bars excluding toilet soap bars

bearing the names or the logos of local hotels,

and medicated and neutral soap bars ......... T0cperkg
34.01 554129  Soap ChiPE i s i 10c per kg
34.02 554220  Any liquid washing preparation containing

any non-ionic, anionic or cationic surface

active agent, the total active matter of which

does not exceed 50%. This includes any

liquid washing preparation in retail packs ... 35c per litre
34.02 554230  Any powder washing preparation for clothes

containing one or more surface active agents,

the total concentration of which is greater than

10%, and containing any or all of the ingre-

dients normally found in such preparations.

This includes any washing preparation for

clothes in retail packs, but does not include

washing preparations for motor vehicles ..... 30c perkg
34.02 554231  Fabric conditioners ..... ........coiiiiniinn - 35¢ per litre
34.03 332525  Lubricating preparations containing less than

70% petroleum products ... 40c per litre
34.05 554310  Scouring Cream ............o..c.ccccccieciciseean. 40c per litre
34.05 554321  Furniture, glass and upholstery polishes and

cleaners in containers of 5 litres and under

(a) liguid including aerosol form ............ | 50c per litre

(B} DIRBE s R S A 100¢c per litre
34.05 554340  Scouring powder ...........ccoviiiiiiiiin. 25cperkg
34.06 899310 Canllles: vy snssanesepsps s s 300c per kg
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36.06 SS320MT  Miatchves oniiiin e e lc per 50
(or part thereof)

38.11 599210  Disinfectants and antlsepncs in packagcs

for sale by retail . 30c per litre
38.11 599230  Insecticide spray excludlng insecticide spray

for animals and birds and plants ............... Tlcper litre
38.18 599950  Paint remover in containers of 5 litres and

AERCREY it s ok oo W A e A DRSS 30c¢ per litre
39.02 581210  Plastic sheeting (cling film) in rolls not

exceeding 3000m in length ...................... 20c perkg
39.02 581210  Plastic sheeting (not cling ﬁlm} in rolls of a

width of 2m and less — 20c perkg
39.02 581222 Polystyrene, expanded in blocks, tiles or

BHBEEE v Gidiiiasiei iR R 110c per kg
39.02 581226  Plastic tubing and pipes including conduit

tubing, seamless, excluding reinforced plastic

hoSE PIPES ..ooviviiiiiiiiiiiiir s ciaineaae 30c per kg
39.02 581237  Polyurethane flexible foam ..................... 110¢c perkg
39.02 581237  Tape, plastic, self adhesive of a width not ex-

ceedinglScm, excluding electric insulation

tape, tape and plastic film self-adhesive for

graphic line and paste-up work, self-adhesive

vinyl material in rolls or sheets with paper

backing, resealable adhesive tape, and tape,

self-adhesive in rolls of reinforced nylon ..... leperm
39.07 893010  Plastic crates, rikotta baskets and helwa

containers except fully moulded plastic con-

tainers for agricultural use ....................... 30c perkg
39.07 893020 Tumblersof plastic ...........ccocciiiiiinricninnes 60c per kg
39.07 893020  Cutlery, cups, and buckets of plastic except

fully moulded buckets with spout, dustbins

T R e e e P B 30c perkg
39.07 893025  Laundry, refuse, and carrier bags of plastic

excluding freezer/cooler bags and fully

moulded plastic carrier bags .................... 30c perkg
39.07 893031 Gloves, industrial ...........icuinnaaaig. T0c per pair
39.07 893031  Bibs, belts, gloves of platic excluding bibs

and gloves formedical use ....................... 15¢ per unit
39.07 893040 Apertures, tiles, inflatable articles, clip

files, book covers, menu covers, card folders,
ventilator covers, trophies and shields, desk
pads. conference folders, jewellery boxes,
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cosmetic containers, rikotta baskets, files

and leaves therefor, flower pots and plates

therefor (except flower pots of a diameter

of over 17.78cm (77) and plates of a diameter

of over 19.05cm (7%2")), bends, (excluding

w/c bends and drain bends of a diameter of

80mm or 100mm and 110mm or 125mm,

75mm or 160mm) of plastic ..................... 30c perkg
39.07 893040  Polythene tubing not seamless, excluding

tubing used for drip irrigation and drainage

hose tubing for agricultural use ................ 30c per kg
39.07 893040  Polystyrene, expanded in shapes other than

rectangular, excluding package mouldings .. 110c per kg
39.07 893040  Polyurethane rigid foam mouldings, exclud-

ing package mouldings ............................  130c per kg
39.07 893040  Folders of plastic ..............c....oceevvvnenn. 3C per unit
40.13 841610  Diving suits, of unhardened vulcanised rub-

DEL | csisnsnrasisnsiiniiissansminananasaness  SI00E DEr amt
42.02 831010  Shopping bags, leather ............................ 200c per unit
42.02 831011  Shopping bags of artificial plastic sheeting ... 75c per unit
42.02 831012  Shoulder bags, textile fabric ...........ccccnun. 200c per unit
42.02 831020  Cosmetic bags and cases of leather ............. 500c per unit
42.02 831021 Cosmetic bags and cases of artificial plastic

BOSTIIE s s 50c per unit
42.02 831022  Cosmetic bags and cases of textile .............. 75¢ per unit
42.02 831022  Cosmetic bags and cases of paperboard ....... 50c per unit
42.02 831030  Handbags, composition leather ................. 700¢ per unit
42.02 831032  Handbags, of artificial plastic sheeting ........ 200c per unit
42.02 831040  Trunks and suitcases, leather or composition

leather ....ooviiiiiiiiiiii e 1000¢ per unit
42.02 831040  Other travel goods, leather or composition

SR i S R T 500¢ per unit
$2.02 831042  Trunks and suitcases of artificial plastic sheet-

AR s riarinnsaia s brs b bt ins mmmsimem e 400c per unit
42.02 831042  Other travel goods of artificial plastic sheet-

ing, excluding freezer/cooler bags .............. 200c per unit
42.02 831043  Textile trunks and suitcases ...............c....... 500¢ per unit
42.02 831043  Other textile travel goods ........................ 300c per unit
42.02 831043  Paperboard trunks and suitcases ............... 400c per unit
42.02 831043  Other paperboard travel goods ................. 200c per unit
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42.02 831050  Leather and composition leather purses and

walletsossiisnnirnEEa R 100¢ per unit
42.02 831052  Wallets, conference cases and folders and

purses of artificial plastic sheeting .............. Sc per unit
42.02 831053  Textile and paperboard conference cases and

FOBOETE s minnin s R R R RS N 10¢ per unit
44.24 632720  Ironing boards, wooden .........c.ccooevieneinnn 200c per unit
48.01 641559  Computer fan-fold paper; telex paper in

TOUS <o 35¢ per kg
48.05 641930  Corrugated paper and paper-board in sheets .  30c per kg
48.14 642210  Letterwriting pads and envelopes, excluding

window envelopes, self-adhesive envelopes,

security envelopes and padded envelopes .... 35c per kg
48.15 642930  File refills, analysis sheets and foolscaps ...... 35c per kg
48.15 642933  TOUSLPEPRE «ioscivsrvivssssinsivenserssonppysnssasny 50c per kg
48.15 642934  Paper masking self-adhesive tape in strips or

rolls not exceeding 15 cms in width ............ 2c per metre
48.15 642934  Paper gummed tape in strips or rolls not ex-

ceeding 15 cms in width, excluding paper self-

adhesive tape in rolls, for local industrial use . 3c per metre
48.15 2934 Index CadE. iciveiii e 35c perkg
48.15 642934  Adding machine 1olls ...........cccciiiiieeennnn, 35c per kg
48.15 642935  Calculator paperrolls ...........coovviveiennnnnn. 35cper kg
48.16 642110  Paper bags including paper refuse bags ....... 35¢ per kg
48.16 642112  Cartons, paper or paper-board excluding E —

Flute corrugated cartons B — Flute conduc-

tive coating corrugated cartons, and blanks,

outers and fiberites with ‘gravure’ printing,

and blanks suitable for aseptic filling of

BGOIIE » csvsuvsnsnnnsnsusomnmrsmnsEA R RS A S 30c per kg
48.17 AL B BIes v R e e 35c perkg
48.18 642310  Pocket photoalbum ..., 35c per kg
48.18 642330 Exercise books .........ccoviiiiiciiiiinincaianan. 35c per kg
48.18 642340  Drafting and scribbling pads or blocks ........ 10c per kg
48.18 642340  Note books. scrap books, map tracing books.

analysis books, drawing books, diaries (ex-

cept specialised advertising). registers, receipt

books and folders ... 35¢c per kg
48.18 6423400  File covers ....... 35¢ per kg
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48.18 642340  Computer paper consisting of two or more

sheets interleaved with copying paper ......... 35cperkg
48.19 892910  Labels, paper, excluding machine dispenser

tags and labels, computer labels, and airline

baggage identification tags ....................... 100c per 1000
48.21 642999  Paper handkerchiefs ...............ccoooieinnnnnn. 3c per 10
48.21 642999  Paper kitchen towel Tolls ........cocovviimninnnans 10¢ per roll
48.21 642999  Paper serviettes and napkins .................... 10c per 100
48.21 642999 Paperplates .............ccociiioiiiiciiiiiannanian. 50c per 100
48.21 642999  Paper boutique tiSSUES ...........cccoiiiiniinnnns 25c per 100
48.21 642999  Paper pastIy CUPS ......ccocomsssrsasessssssansnssns 50¢ per 100
48.21 642999  Paper drinking straws ...........cccoiveiiniennnns 25¢ per 500
48.21 642999  Paper nappy liners ...........cooovviiiviiiniiinnins 40c per 100
48.21 642999  Paper sanltar},r pads excluding paper panty

shields . : aen 1o per 10
48.21 642999  Paper place mats cxc!udmg paper tissues

coasters, waxed back ... 500¢ per 1000
48.21 642999  Paper tiSSUES .....cvuevrerieniiiirraniiariaa 3c per 10
49.11 892990/1  Stickers, excluding stickers double jacketed

and printed for advertising purposes .......... 100¢ per 100
49.11 892999  Tickets excluding airfares tickets and tickets/

stickers bearing pictures, printed for collec-

THOM PUTPOSES .oeiiianeeineaaniaarerisnesnsaniass 2c per 100
59.01 655818  Sanitary towels and pads and disposable diap-

ers of wadding not individually packed,

excluding elasticated disposable diapers ...... 15¢ per 10
59.03 655415 Floorcloth .........ccocorirrinvinsrssrnssrsenssnenss 75¢ per kg
60.03 841423  Socks and stockings, men’'s and children’s,

cotton, knitted or crocheted. not elastic nor

ribberised s e 30c per pair
6,03 841423 Socks and stockings, infants’, cotton, knitted

or crocheted not elastic nor rubberised ....... 10c per pair
60.03 841424 Socks and stockings, men’s and children’s,

man-made fibre, knitted or crocheted not

elastic nor rubberised ..............ooiiiiiinninns 10¢ per pair
60.03 B41425 Socks and stockings, men’s and children’s,

wool. knitted or crocheted not elastic nor

rubberised ..., 30c¢ per pair
60.03 841425 Socks and stockings, infants’, wool, knitted or

crocheted not elastic nor rubberised ........... 30¢ per pair
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60.03 841426  Stockings, women's, man-made fibre in con-

tinuous filament, knitted or crocheted not

elastic nor rubberised ..o, 30c per pair
60.03 841427 Stockings women's, cotton, knitted or

crocheted, not elastic nor rubberised ........ .. 30c per pair
60.03 841428  Stockings, women's, other material, knitted

or crocheted not elastic nor rubberised ...... 30c per pair
60.04 841435  T-shirts and sweat shirts ..., 35¢ per unit
60.04 841435  Men’s shirts, knitted .......ccocvimniiinireniannnn, 200c per unit
60.04 841435 Boys' shirts, knitted .....ciciviviianiisiminiin 150c per unit
60.04 841436 Undervests, long sleeves, knitted or cro-

s L e A e L R R S e 50c per unit
60.04 841436  Undervests, short sleeves, knitted or cro-

CIBREL . o i amyios ion s R A AR BRI NA X 40c per unit
60.04 841436 Undervests, sleeveless, knitted or cro-

CRBhE: < G s R R A 30c per unit
60,04 841437  Underpants not for babies, and bnefs,

knitted ... 25¢ per unit
60.04 841438  Tights excluding ballet tights .................... 30c per pair
61.03 841153  Men’s shirts, collar attached, not knitted or

crocheted ........cccocvvvvveneiiiiiiiiiniianiieen... 200€ per unit
61.03 841154  Men’s shirts, collar detached, not knitted or

crocheted .. iR 200c per unit
61.03 841155  Boys’ shirts, not knitted or crocheted ......... 150c per unit
61.03 841157  Underpants, men’s, woven ...................... 30c per unit
61.04 841169 Undervests, panties and briefs, ladies’ and

girls’, WOVED .oouvearissmamsmienieninnninnnivines. S0C PET UNit
61.07 841231  Thes WOWED i nanenkiisamsas 1500 per anit
62.04 630220 TPemls insniavaiatinnnnenereieis s 0006 per wnt
62.05 656989  Floorcloth ..o, 75c per kg
64.01 851010  Footwear, men's and ladies’. of plastic not

fully moulded. excluding footwear of a length

not exceeding 2dcm .........ooeiiiiiiiinienen.. 200 per pair
64.02 851021  Footwear, ladies’, with uppers of leather and

soles of any material or vice-versa of a length

exceeding 24 cms.. excluding safety and in-

dustrial boots and shoes: shoes with textile up-

pers. ballet shoes. house and bed slippers _... 250k per pair

Footwear ladies’, with open back .............. (K¢ per pair
64.02 851022  Footwear, men’s. with uppers of leather and

soles of any material or vice-versa. of a length
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more than 24 cm. excluding safety and indus-
trial boots and shoes; shoes with textile up-
pers, ballet shoes, house and bed slippers .... 400c per pair
Footwear, men's, with open back .............. 100¢ per pair
64.02 851023  Sports shoes exceeding 24 cms. in length and
having a C & F value of Lm7 or less ........... 250c per pair
64.05 612320  Shoe uppers of leather for shoes exceeding 24
o T | R —— 150¢ per pair
64.05 612321  Shoe uppers of other materials, except metal
or asbestos for shoes exceeding 24 c¢cms in
5T 7 O R P L i, SOl o 75¢ per pair
66.01 899410  Beachumbrellas ...........cocooiiiiiiiiiiinninnnn. 300c per unit
68.02 661325  Marble, worked, excluding sculptured fire-
places, columns, vases, ballustrades, pillars,
statuettes and other similar items .............. 1750c per m?
68.11 663623  Concrete Pipes ........oceceeimiiiieiuiiiiiiinin. 150c per tonne
68.11 663629  Marble, agglomerated .......... RPN 500c per m?
68.11 003627 Concoste poles .. 175¢ per tonne
69.08 662450  Ceramic tiles having a C & F value of Lm3.50
perm?andunder ...........coccoociieiiiieniininn. 150¢ per m?
69.13 666610 Cache ceramiC Pots .........ccceeversensrssonsassns ad valorem
10%
69.14 663926  Clay flower pots & saucers (15-23 cm in
A e R e L R S 15¢ per unit
70.09 664812  Mirrors, glass, backed or framed with any ma-
terial not incorporating precious metal
excluding backed or framed mirrors for motor
vehicles and mirrors for cosmetic containers
o liandbaps s SRR 300c per m?
70.09 664813  Mirrors, glass. in sheet or plates, unframed . 100¢ per m?
70.13 665210  Glassware made of cut glass ..................... ad valorem
10%
70.13 665220  Decorative glass ashtrays ..............cooevennn, ad valorem
10%
70.19 665826  Decorative glass articles ...........oocovvvininn, ad valorem
10%
71.12 897118  Jewellery made of silver, excluding filigree .. ad valorem
10%
71.12 897119  Jewecllery made of gold, excluding filigree ... ad valorem
10%
73.10 673210  Steel reinforcing rods 10—25 mms in dia-

TERET - cxionivisins sisvmamimmsnirmisiineas  1O00C PEr
tonne
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73.21 691140  Collapsible or folding gates, doors and win-
dows of iron or steel, excluding louvres win-
AOWEDEMEEL .opconivmmmosmvimonmnmysrsm ad valorem
25%
73.26 693210  Galvanised barbed wire .............cc.cevuennnenn ad valorem
25%
73.27 693310  Wire mesh for concrete reinforcement ........ ad valorem
25%
73.40 679110 Ornamental lamp posts ........................... 25c perkg
73.40 698914  Ironing boards ...........ovviviiiiiciiieaiiiann, 500c¢ per unit
73.40 OUB914  Ventilator COVEDS ....civiviviismvisesssnvaiasssnies Sc per unit
73.40 698918  Manhole covers and frames ...................... 10c per kg
76.16 698940  Aluminium ladders (not expandable) ......... 800¢ per unit
76.16 698941  Venetian blinds, aluminium ..................... 300¢ per m?
83.06 697920  Brass and bronze sports cups and trophies, or-
namental cannons and dolphins ................ ad valorem
23%
83.07 812425  Fluorescent light fittings .............cccccvvinens 50c per unit
83.13 698855  Crown COTKS ....ooovriviiniiiiinniiriiaciniinnaanes 50c per gross
84.46 719510  Stone cutting machines (franka stone) ........ 50,000c per
unit
84.46 719510  Three facing stone dressing machines (franka
1) R e A S R Sy 100,000¢ per
unit
84.46 719510  Profile stone dressing machines (franka
BUNME) uinsiimmsiumimierbevenin i i 70.000¢ per
unit
85.15 724111 Television aerials (excluding satellite receiv-
INg ANtENNAS) ......ovevivnvuninranrinransiannana... J00C per unit
85.22 729999  Television DOOBIETE ...iveisrmsecnsnssiirsrsnsisnss 1000¢ per unit
85.23 723110  Cable, electric, having copper with a cross
sectional area ranging from 0.5 mm? up to
SO st R e Gs see  advelorem
17%
85.23 723120  Cords, flexes and Strips ..........coovviniivrennnn ad valorem
17%
87.06 TI2B20 Radiators .........cciicimessaianaissiasssas 1000C per unit
87.06 732820 Radiator cores ..........ooiveieiiiiiiiiinenn, H0C per kg
87.06 732820 Vehicle silencers ...........ccceccciviiiiiiinennn... 400c per unit
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87.06 TI2820 EXhaust PIDEE ...coninpiervimmpamminssenseersnsssss 300¢ per unit
91.10 864260  Wooden long cases for clocks ................... 10,000c per
unit

91.10 864260  Wooden cases for wall clocks .................... 3000c per unit
94.01 R21087  Motalstep Htools .....oonesrarsrvsmmmnvenmmmnannnnnse 200c per unit
94.04 821032  Quilts, other than feather down ................ 500c per unit
94.04  821033/4/5 Mattresses excluding water mattresses ........ 2000c per unit
94.04 821037  Pillows and cushions ............ccccovvveinncnncnen 200c per unit
97.03 892430  SOft10YS ..vviviiiiiiiiiiiiiiniinen s e 200c per kg

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 299 of the 6th
November, 1989.

LAWRENCE GONZI
Speaker

P. MuscaT TERRIBILE
Clerk 1o the House of Representatives
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